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Getting started with Logitech’ USB Headset H530
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Getting started with Logitech’ USB Headset H530

The Logitech® logo on the right
headphone is the microphone mute
button. When activated, the red light on
the microphone will illuminate to indicate
the microphone is muted.

7 English



Getting started with Logitech’ USB Headset H530

Your headset has three on-ear audio controls that
can instantly optimize audio performance for your
activity.

PC Calling (

Gaming \&[,‘

Music/General Purpose n
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Cetting started with Logitech’ USB Headset H530

Help with Setup

Something not sound right? No sound at all?

Is the headset cable inserted fully into the computer’s USB port?

Set the headset as the active audio device in the application. Do the same for the Windows®
Control Panel or Mac® OS X System Preferences.

Adjust volume and microphone settings to an audible level in both the application and operating
system.

Try restarting the application.

Using a USB hub may cause degraded headset performance. For the best listening experience,
plug the headset directly into a USB port on the computer.

Visit www.logitech.com for more troubleshooting tips.

Note: Your Logitech® USB Headset H530 features super wideband audio. To use super wideband
audio, you must have the Logitech Vid™, Skype® 4.0 for Windows® or later, and Skype 2.8 for Mac®
or later. For more information, visit www.logitech.com/superwidebandaudio.

9 English



Cetting started with Logitech” USB Headset H530

What do you think?

Please take a minute to tell us.
Thank you for purchasing our product.*

s
C:
<

Logitech.

Tell us what you think.

Customer Survey

¥ Tellus whatyou like
whatwe do.
*Location

Click to Select =
* Product category

Click to Select =
* Product

Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely

Be honest What you thinks directy linked to

Notatal likely
0o ot

* Indicates roquired nformaton

02 03 04 05

o
Extremely likely

06 07 08 Q9 010
——

‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* The sample Customer Survey shown here is in English. Logitech supports many languages on its website.
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Erste Schritte mit dem Logitech  USB Headset H530

Deutsch
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Erste Schritte mit dem Logitech’ USB Headset H530
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Erste Schritte mit dem Logitech’ USB Headset H530
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Erste Schritte mit dem Logitech’ USB Headset H530

Das Logitech®-Logo auf der rechten
Ohrmuschel dient zum Stummschalten des
Mikrofons. Die rote LED am Mikrofon leuchtet
auf, wenn dieses stummgeschaltet ist.

¥ N

15 Deutsch



Erste Schritte mit dem Logitech’ USB Headset H530

An der Hormuschel des Headsets befinden
sich drei Bedienelemente zum Optimieren der
Tonwiedergabe.

PC-Telefonie (

Gaming \&[,
s
Musik/Sonstiges n
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Erste Schritte mit dem Logitech USB Headset H530

Probleme bei der Einrichtung?
Mit dem Ton stimmt etwas nicht? Uberhaupt kein Ton?

Ist das Kabel des Headsets fest in den USB-Port des Computers eingesteckt?

Legen Sie das Headset als aktives Audiogerat in der Anwendung fest. Nehmen Sie dieselbe
Einstellung in der Windows®-Systemsteuerung oder in den Mac® OS X-Systemeinstellungen vor.
Stellen Sie die Lautstarke- und Mikrofon-Einstellungen sowohl des Betriebssystems als auch

der Anwendung auf einen hdrbaren Pegel ein.

Starten Sie die Anwendung neu.

Die Verwendung eines USB-Hubs kann die Leistung des Headsets beeintrachtigen.

Um das beste Klangerlebnis zu erzielen, schlieBen Sie das Headset direkt an einer USB-
Schnittstelle des Computers an.

Weitere Tipps zur Fehlerbehebung finden Sie auf www.logitech.com.

Hinweis: Ihr Logitech® USB Headset H530 weist einen groRen Frequenzbereich auf.
Um diesen zu nutzen, muss Logitech Vid™, Skype® 4.0 fir Windows® oder hoher
oder Skype 2.8 fuir Mac® oder hoher installiert sein. Weitere Informationen finden Sie
unter www.logitech.com/superwidebandaudio.

17 Deutsch



Erste Schritte mit dem Logitech USB Headset H530

Ihre Meinung ist gefragt.

Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit, um ein paar Fragen zu beantworten.
Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.*

e
L(gxte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

Tellus whatyou like Be honest What you thinks directy linked to

whatwe do.

 Locaton
(Ciekoseea B)
 Produstcatogory

(Ciekioseea B)
Product

Select a product family above before proceedi % |

Youve owned your product for
[ Cick toSeect B)

* How ikely , colleagt

Notatal likely Exremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

Copyright © 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Das hier abgebildete Muster der Kundenumfrage ist auf Englisch. Auf der Website von Logitech finden Sie zahlreiche
weitere Sprachversionen.
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Prise en main de Logitech USB Headset H530
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Prise en main de Logitech' USB Headset H530
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Prise en main de Logitech' USB Headset H530
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Prise en main de Logitech' USB Headset H530

Le bouton de sourdine du micro se trouve
sur l'oreillette de droite (logo Logitech®).
Lorsque la sourdine est activée, le témoin
rouge du micro s'allume.

23 Francais



Prise en main de Logitech USB Headset H530

Votre casque dispose de trois commandes audio
placées sur l'oreillette qui permettent d'optimiser
instantanément la performance audio en fonction
de votre activité.

Appels PC (
Jeux \&[,‘
Musique/
utilisation générale n

24 Francais



Prise en main de Logitech' USB Headset H530

Aide a la configuration

Le casque ne fonctionne pas? Vous n'entendez aucun son?

e Le cable du casque est-il correctement raccordé au port USB de I'ordinateur?

» Définissez le casque en tant que dispositif audio actif au sein de I'application. Faites de méme pour
le panneau de configuration sur Windows® ou pour vos préférences systeme sur Mac® OS X.

* Réglez les parametres de volume et du micro sur un niveau audible a la fois dans I'application
et dans le systeme d'exploitation.

* Essayez de redémarrer |'application.

e L'utilisation d'un hub USB peut entraver les performances du casque. Branchez le casque
directement sur un port USB de I'ordinateur afin d'obtenir une qualité d'écoute optimale.

Découvrez d'autres conseils de dépannage sur le site www.logitech.com.

Remarque: votre casque Logitech® USB Headset H530 offre un son de qualité a bande

large. Pour utiliser cette technologie, vous devez disposer de Logitech Vid™, de Skype™

4.0 pour Windows® ou version ultérieure et de Skype 2.8 pour Mac® ou version ultérieure.

Pour plus d’informations, consultez le site www.logitech.com/superwidebandaudio.

25 Francais



Prise en main de Logitech' USB Headset H530

Qu'en pensez-vous?

Prenez quelques minutes pour nous faire part de vos commentaires.
Vous venez d'acheter ce produit et nous vous en félicitons.*

e
ugte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

Tollus whatyou ke Be honest Whatyou tinkis recty nked o
whatwe do
«Location
(Gick o seiea 9
«Prociuct category
Cick toSelea 9
«product
Selec 3 prodct Famiy sbov befor proceed %)

‘You've owned your produst for

* How ikely , colleagt

Notatal likely Extremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

Copyright © 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* L'exemple d'enquéte clientéle présenté ici est en anglais. Logitech dispose d'un site Web en plusieurs langues.
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Guida introduttiva di Logitech' USB Headset H530
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Guida introduttiva di Logitech' USB Headset H530
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Guida introduttiva di Logitech' USB Headset H530
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Guida introduttiva di Logitech' USB Headset H530

31

[taliano

I logo Logitech® sulla cuffia destra

funge da pulsante di disattivazione audio.
Quando viene premuto, si accende

la spia rossa sul microfono, a indicarne

la disattivazione.




Guida introduttiva di Logitech” USB Headset H530

Il prodotto & dotato di tre controlli audio posti
sulle cuffie che consentono un'immediata
ottimizzazione dell'audio a seconda dell'attivita
in corso.

Chiamate tramite PC

(
Giochi \&[,‘
JJ

Musica/Utilizzo
generale

32 Italiano



Cuida introduttiva di Logitech' USB Headset H530

Problemi di installazione

L'audio non viene riprodotto correttamente oppure non viene riprodotto affatto.

Verificare che il cavo delle cuffie sia inserito completamente nella porta USB del computer.

Impostare le cuffie come dispositivi audio attivi nell'applicazione e nel Pannello di controllo
di Windows® o nelle Preferenze di sistema di Mac® OS X.

Nel sistema operativo e nell'applicazione, regolare le impostazioni del volume e del microfono
su un livello udibile.

Riawviare l'applicazione.

L'utilizzo di un hub USB potrebbe peggiorare la qualita della riproduzione in cuffia.
Per una riproduzione migliore, collegare le cuffie direttamente a una porta USB del computer.

Per ulteriori informazioni sulla risoluzione dei problemi, visitare il sito www.logitech.com.

Nota: Logitech® USB Headset H530 offre audio con banda larga super. Per utilizzarlo,
& necessario disporre di Logitech Vid™, Skype® 4.0 per Windows® o versioni successive
e Skype 2.8 per Mac® o versioni successive. Per ulteriori informazioni, visitare il sito Web
www.logitech.com/superwidebandaudio.

33 Italiano



Guida introduttiva di Logitech” USB Headset H530

Che cosa ne pensi?

Inviaci i tuoi commenti.
Grazie per avere acquistato questo prodotto*.

e
ugte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

¥ Tellus whatyou like Be honest What you thinks directy linked to
whatwe do.
*Location
Click to Select =
* Product category
Click to Select =
* Product
Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely , colleagt

Notatal likely Extremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

o Privacy + Securty  Subscrbe ‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Il sondaggio sulla soddisfazione dei clienti di esempio sopra riportato & in inglese. Per la disponibilita in altre lingue,
visitare il sito Web Logitech.
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Utilizacion de Logitech” USB Headset H530

Espanol
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Utilizacién de Logitech USB Headset H530
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Utilizacién de Logitech USB Headset H530
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Utilizacién de Logitech USB Headset H530

El logotipo de Logitech® en el auricular
derecho es el boton de silencio.
Cuando se activa, se ilumina la luz roja
del micréfono para indicar que se ha
silenciado el micréfono.

39 Espafiol



Utilizacién de Logitech’ USB Headset H530

El casco tiene tres controles de audio en el oido
que permiten optimizar al instante el rendimiento
de audio para cada actividad.

Llamadas mediante PC (

Juegos \&[,
s
Musica/Uso general n
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Utilizacion de Logitech' USB Headset H530

Ayuda con la instalacion
&Algo no suena bien? ¢No hay ningtin sonido?
e (Ha conectado correctamente el cable del casco al puerto USB del ordenador?

» Configure el casco como el dispositivo de audio activo en la aplicacién. Haga lo mismo
en el Panel de control de Windows® o en Preferencias del Sistema de Mac® OS X.

* Ajuste la configuracion de volumen y micréfono a un nivel audible tanto en la aplicacion
como en el sistema operativo.

* Reinicie la aplicacion.
 Sise usa un concentrador USB, se puede degradar el rendimiento del casco telefonico.

Para un resultado 6ptimo, conecte el casco telefénico directamente a un puerto USB
del ordenador.

Visite www.logitech.com para obtener mas consejos sobre resolucion de problemas.

Nota: Logitech® USB Headset H530 ofrece audio de banda ancha. Para usar audio de banda ancha,
necesita Logitech Vid™, Skype® 4.0 para Windows® o posterior y Skype 2.8 para Mac® o posterior.
Para obtener mas informacion, visite www.logitech.com/superwidebandaudio.

41 Espariol



Utilizacion de Logitech' USB Headset H530

{Cual es su opinién?

Nos gustaria conocerla, si puede dedicarnos un minuto.
Le agradecemos la adquisicién de nuestro producto.*

e
L(gte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

Tellus whatyou like Be honest What you thinks directy linked to
whatwe do.
*Location
[ ik to select 5
* Product category
Click to Select 5
* Product
Select a product family above before proceedir ¢ |

‘You've owned your product for
Click to Select

* How ikely
Notatal likely Extremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

Copyright © 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* La encuesta a clientes que se muestra aqui esta en inglés. Logitech admite muchos idiomas en su pagina Web.

42 Espafiol



Introdugao ao Logitech USB Headset H530

ah

,

€:

Logitech
ed with 50

cetna i Cersysem

Lo

43 Portugués



Introducao ao Logitech” USB Headset H530
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Introdugao ao Logitech’ USB Headset H530
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Introdugao ao Logitech’ USB Headset H530
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Introdugao ao Logitech’ USB Headset H530

O logétipo Logitech® no auscultador
direito é o botao “Sem som” do microfone.
Quando activado, a luz vermelha no
microfone estard acesa para indicar que

o microfone estd sem som.

47 Portugués



Introdugao ao Logitech USB Headset H530

Os auscultadores possuem trés controlos

de som no auricular que podem optimizar
instantaneamente o desempenho de audio
da sua actividade.

Chamadas através
do PC

Jogos \&[,
s
Mdsica/Finalidades
gerais n

48 Portugués



Introdugao ao Logitech USB Headset H530

Ajuda com instalacao

Existe algum problema com o som? Sem som?

O cabo dos auscultadores esta correctamente inserido na porta USB?

Configure os auscultadores na aplicagdo como o dispositivo de dudio activo. Efectue a mesma
accao no Painel de controlo do Windows® ou nas Preferéncias do Sistemna em Mac® OS X.
Ajuste as definicdes do microfone e volume para um nivel audivel na aplicacdo e no sistema
operativo.

Experimente reiniciar a aplicagao.

A utilizagao de um concentrador USB pode causar um desempenho inferior dos auscultadores.
Ligue os auscultadores directamente a uma porta USB no computador para obter a melhor
experiéncia de audicdo.

Visite www.logitech.com para obter mais sugestoes sobre resolugao de problemas.

Nota: O Logitech® USB Headset H530 contém o codec dudio super wideband. Para utilizar
o0 audio super wideband, é necessdrio possuir o Logitech Vid™, o Skype® 4.0 para Windows®
ou posterior e o Skype 2.8 para Mac® ou posterior. Para obter mais informagoes,

visite www.logitech.com/superwidebandaudio.

49 Portugués



Introdugao ao Logitech USB Headset H530

Qual a sua opiniao?

Despenda um minuto para nos dar a sua opinido.
Obrigado por adquirir o nosso produto.*

s
C:
<

Logitech.

Tell us what you think.

Customer Survey

¥ Tellus whatyou like
whatwe do.
*Location

Click to Select S
* Product category

Click to Select =
* Product

Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely

Be honest What you thinks directy linked to

Notatal likely
0o ot

* Indicates roquired nformaton

02 03 04 05

o
Extremely likely

06 07 08 Q9 010
——

‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* 0 exemplo de Inquérito ao Cliente apresentado esta em inglés. A Logitech disponibiliza varios idiomas no seu Web site.
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Aan de slag met Logitech’ USB Headset H530

Nederlands
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Aan de slag met Logitech’ USB Headset H530
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Aan de slag met Logitech’ USB Headset H530

54 Nederlands



Aan de slag met Logitech’ USB Headset H530

Het Logitech®-logo op het rechteroorstuk
is de mute-knop van de microfoon.

Als deze geactiveerd is, zal het rode
lichtje op de microfoon branden om aan
te geven dat de microfoon gedempt is.

55 Nederlands



Aan de slag met Logitech” USB Headset H530

Uw headset heeft drie audioknoppen op de
oortelefoon die de audioprestaties voor uw
activiteit onmiddellijk kunnen optimaliseren.

Pc-gesprekken

Gaming

Muziek/algemene
doeleinden

b~

56 Nederlands



Aan de slag met Logitech USB Headset H530

Hulp nodig bij de set-up?

Geen goed geluid? Hoort u helemaal geen geluid?

Is het draad van de headset goed aangesloten op de USB-poort van de computer?

Stel de headset in als het actieve geluidsapparaat in de toepassing. Doe dit ook voor
het Configuratiescherm van Windows® of Systeemvoorkeuren van Mac® OS X.

Zet de instellingen van het volume en de microfoon op een hoorbaar niveau in het
besturingssysteem en de toepassing.

Probeer of het opnieuw starten van de toepassing helpt.

Gebruik van een USB-hub kan tot verminderde prestaties van de headset leiden. Sluit de headset
rechtstreeks op een USB-poort van de computer aan voor de beste luisterervaring.

Ga naar www.logitech.com voor meer tips voor uw problemen.

N.B. Uw Logitech® USB Headset H530 heeft de functie super breedbandgeluid. Wilt u super
breedbandgeluid gebruiken, dan moet u Logitech Vid™, Skype® 4.0 voor Windows® of later

en Skype 2.8 voor Mac® of later hebben. Ga naar www.logitech.com/superwidebandaudio voor
meer informatie.

57 Nederlands



Aan de slag met Logitech” USB Headset H530

Wat vindt u?

Neem even de tijd om ons uw mening te geven.
Hartelijk dank voor de aanschaf van ons product.*

€

Logitech Customer Survey

Tell us what you think.

¥ Tellus whatyou like Be honest What you thinks directy linked to
whatwe do.

o
—— ;
e

Click to Select B
i
Youvs ownedyourproducor

Click to Select 5

* How ikely

Notatal likely
00 Ot 02 03 04 05

* Indicates roquired nformaton

o
Extremely likely
06 07 08 Q9 010
——

‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Dit voorbeeld van een Klantenenquéte is in het Engels. Op de Logitech-website worden vele talen ondersteund.
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Komma igang med Logitech USB Headset H530

Svenska
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Komma igang med Logitech USB Headset H530
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Komma igang med Logitech USB Headset H530
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Komma igang med Logitech USB Headset H530

Logitech®-logon pa den hogra horluren
fungerar som ljud-av-knapp fér mikrofonen.
Nar ljudet ar avstangt lyser den roda
indikatorn pa mikrofonen.

63 Svenska



Komma igang med Logitech USB Headset H530

Det finns ett reglage med tre lagen pa horluren
sa att du latt kan stélla in det ljud som passar bast
for det du haller pa med for tillfallet.

Ip-samtal (

Speltillbehor \

L
s
Musik/Allmant n

64 Svenska



Komma igang med Logitech” USB Headset H530

Installationstips

Ar det nagot som inte later bra? Later det inget alls?

Ar sladden till headsetet ordentligt isatt i USB-porten pa datorn?

Stéll in headsetet som den aktiva ljudenheten i programmet. Gor det dven i Kontrollpanelen
i Windows® eller i Systeminstallningar i Mac® OS X.

Justera mikrofonvolymen till hérbar niva bade i programmet och i operativsystemet.
Starta om programmet.

Anvdnder du en USB-hubb kan det paverka headsetets prestanda. Vi rekommenderar att du
ansluter headsetet direkt till en USB-port pa datorn.

Mer felsékningsinformation finns pa www.logitech.com.

Obs! Med Logitech® USB Headset H530 far du oslagbart hd-ljud, som kan anvandas med:
Logitech Vid™, Skype® 4.0 for Windows® eller senare eller Skype 2.8 for Mac® eller senare.
Mer information finns pa www.logitech.com/superwidebandaudio.

65 Svenska



Komma igang med Logitech USB Headset H530

Vad tycker du?

Beratta garna for oss. Det tar inte lang tid.

Tack for att du har valt var produkt.*

e
ugte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

¥ Tellus whatyou like Be honest What you thinks directy linked to
whatwe do.
*Location
Click to Select =
* Product category
Click to Select =
* Product
Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely , colleagt

Notatal likely Extremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

o Privacy + Securty  Subscrbe ‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Exemplet pa kundenkét som visas har &r pa engelska. Logitechs webbsida finns tillganglig pa manga andra sprak.

66 Svenska



Kom godt i gang med Logitech” USB Headset H530
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Kom godt i gang med Logitech' USB Headset H530

Dansk
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Kom godt i gang med Logitech” USB Headset H530
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Kom godt i gang med Logitech” USB Headset H530
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Kom godt i gang med Logitech” USB Headset H530

Logitech®-logoet pa den hgjre
hovedtelefon er knappen til at sla
mikrofonen fra. Nar den er slaet fra,
lyser den rgde indikator pa mikrofonen.

al Dansk



Kom godt i gang med Logitech” USB Headset H530

5]

Headsettet har tre lydindstillinger der kan bruges
til at optimere lydbilledet i forhold til hvad du
foretager dig.

Internetsamtaler (
Gaming \&[,
g

Musik/almindelig brug n
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Kom godt i gang med Logitech USB Headset H530

Hjeelp til installationen
Lyder det forkert? Er der slet ingen lyd?

Sidder headsettets USB-stik ordentligt i en USB-port pa computeren?

Vaelg headsettet som den aktive lydenhed i det program du bruger. Ggr det samme
i kontrolpanelet i Windows® eller under Systemindstillinger i Mac® OS X.

Prov at justere lydstyrken for hhv. afspilning og optagelse i bade styresystemet og programmet.
Prgv at genstarte programmet.

Hvis du bruger en USB-hub, vil du muligvis opleve at lyden fra headsettet er darligere.
Du far den bedste lyd ved at saette headsettets stik direkte i en USB-port pa computeren.

Du kan fa flere rad til problemlgsning pa www.logitech.com.

Bemaerk: Dit Logitech® USB Headset H530 understotter et meget bredt frekvensspektrum.
For at udnytte hele headsettets frekvensspektrum, skal du bruge Logitech Vid™, Skype® 4.0
for Windows® eller senere, eller Skype 2.8 for Mac® eller senere. Du kan lzese mere pa
www.logitech.com/superwidebandaudio.

73 Dansk



Kom godt i gang med Logitech USB Headset H530

Hvad synes du?

Vi vil bede dig bruge et par minutter pa at fortzelle os hvad du synes.
Tak fordi du kebte vores produkt.*

e
L(gte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

¥ Tellus whatyou like Be honest What you thinks directy linked to
whatwe do.
*Location

Click to Select S

o
i
Youvs ownedyourproducor

* How ikely
Notatal likely

o

Extremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

Copyright © 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Det viste eksempel pa kundeundersggelsen er pa engelsk. Den findes ogsa pa andre sprog pa Logitechs hiemmeside.
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Komme i gang med Logitech USB Headset H530
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Komme i gang med Logitech” USB Headset H530
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Komme i gang med Logitech” USB Headset H530
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Komme i gang med Logitech” USB Headset H530
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Komme i gang med Logitech” USB Headset H530

Logitech®-logoen pa hayre side

av hodetelefonene er knappen for
mikrofonsperren. Nar den er aktivert,
lyser den rgde lampen pa mikrofonen
opp for a vise at mikrofonen er dempet.
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Komme i gang med Logitech” USB Headset H530

5]

Headsettet har tre lydkontroller pa gret, slik at du
lett kan tilpasse lyden for det du holder pa med.

IP-telefoni (

Spilling \&[,
s
Musikk/generelt n
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Komme i gang med Logitech USB Headset H530

Hijelp til konfigurering

Hores noe feil ut? Eller horer du ingenting?

Er ledningen til headsettet satt skikkelig inn i usb-porten?

Angi headsettet som aktiv lydenhet i programmet. Gjor det samme i Kontrollpanel i Windows®,
eller i Systemvalg i Mac® OS X.

Juster volumet og mikrofoninnstillingene til en harbar styrke i operativsystemet og i programmet.
Prgv a starte programmet pa nytt.

Hvis du bruker en usb-hub, kan det hende at headsettet ikke fungerer optimalt. Du bar kople
headsettet rett til en av usb-portene pa datamaskinen for a fa den beste opplevelsen.

Du finner flere feilsgkingstips pa www.logitech.com

Merk: Logitech® USB Headset H530 har superbred frekvensrespons. Du trenger Logitech Vid™,
Skype® 4.0 for Windows® eller nyere, eller Skype 2.8 for Mac® eller nyere for & benytte dette.
Hvis du vil vite mer, kan du ga til www.logitech.com/superwidebandaudio
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Komme i gang med Logitech’ USB Headset H530

Hva synes du?

Fortell oss det, det tar ikke lang tid.
Takk for at du handlet hos oss.*

€

5
Logitech Customer Survey

Tell us what you think.

e

== ;

e

Click to Select B

=

Select a product family above before proceedir ¢

‘You've owned your product for

Click to Select 5
* How ikely , colleagt
Notatal likely Extremely likely

00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O
* Indicates roquired nformaton

o Privacy + Securty  Subscrbe ‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Eksempelet pa kundeundersokelsen er pa engelsk. Logitechs webomrade finnes pa mange sprak.
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Kayton aloittaminen - Logitech” USB Headset H530
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Kdyton aloittaminen - Logitech” USB Headset H530
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Kaytdn aloittaminen - Logitech” USB Headset H530
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Kaytdn aloittaminen - Logitech” USB Headset H530
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Kaytdn aloittaminen - Logitech” USB Headset H530

87

Suomi

Oikeassa kuulokkeessa oleva
Logitech®-logo toimii mikrofonin
vaimennuspainikkeena. Kun sita

on painettu, mikrofonissa palava
punainen valo ilmaisee, ettd mikrofoni
on vaimennettu.



Kayton aloittaminen - Logitech” USB Headset H530

Kuulokkeissa on kolmiasentoinen aanikytkin,
jolla voit valittémasti optimoida adnen kayttdon
sopivaksi.

PC-puhelut (

Pelaaminen \&[,
s’

Musitkki/yleiskaytto J‘:

88 Suomi



Kaytodn aloittaminen — Logitech USB Headset H530

Vinkkeja kayttdonottoon

Eiko aani kuulu oikein? Eiko danta kuulu ollenkaan?

Onko kuulokkeiden johto liitetty kunnolla tietokoneen USB-porttiin?

Aseta kuulokkeet aktiiviseksi adnilaitteeksi sovelluksessa. Tee tdma Windowsin® Ohjauspaneelissa
tai Macin® OS X:n Jarjestelmaasetuksissa.

Sadda danenvoimakkuutta ja mikrofonin asetuksia kayttojdrjestelmdssd ja sovelluksessa niin,
etta aani kuuluu.

Kokeile kdynnistad sovellus uudestaan.

USB-keskittimen kayttd saattaa heikentdd kuulokemikrofonin suoritustehoa. Kuulokemikrofoni
kannattaa liittaa suoraan tietokoneen USB-porttiin.

Saat lisad vinkkeja vianetsintaan Logitechin sivuilta: www.logitech.com

Huomautus: Logitech® USB Headset H530 -kuulokemikrofonissa on laajakaistadani. Jotta voit
kayttaa laajakaistadanta, sinulla taytyy olla Logitech Vid™ tai Skype® 4.0 (tai uudempi) Windows®-
kayttojarjestelmassa tai Skype 2.8 tai uudempi Mac®-tietokoneella. Lisatietoja l6ydat osoitteesta
www.logitech.com/superwidebandaudio.
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Kayton aloittaminen - Logitech” USB Headset H530

Mita mielta olet?

Kayta hetki ja kerro mielipiteesi.
Kiitos, ettd valitsit Logitech-tuotteen.*

€

5
Logitech Customer Survey

Tell us what you think.

e

== ;

e

Click to Select B

=

Select a product family above before proceedir ¢

‘You've owned your product for

Click to Select 5
* How ikely , colleagt
Notatal likely Extremely likely

00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O
* Indicates roquired nformaton

o Privacy + Securty  Subscrbe ‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Malliasiakaskysely on englanniksi. Logitechin verkkosivustolla on materiaalia my6s monella muulla kielella.
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TVWPIIa € TO OET aKOUTTIKWV-pikpopwvou Logitech” USB Headset H530
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TVWPIIa € TO OET aKOUTTIKWV-pikpogwvou Logitech” USB Headset H530

EMnviké
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TVWPIIa € TO OET aKOUTTIKWV-pikpogwvou Logitech” USB Headset H530
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TVWPIIa € TO OET aKOUTTIKWV-pikpogwvou Logitech” USB Headset H530
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TVWPIIa € TO OET aKOUTTIKWV-pikpogwvou Logitech” USB Headset H530

To hoydtumo Logitech® oto g€l akouoTikod
fval To Koupi ofyaong Tou IKPOQWVOU.
Otav evepyoroinBei, n KOKKIVN Auyvia oto
UIKPOPWVO Ba avapel wg evoelén ot To
UIKOOQWVO EXEL arevepyoToindel.
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TVWPIIa € TO OET aKOUTTIKWV-pikpogwvou Logitech” USB Headset H530

To OET AKOUOTIKWV-HUIKPO®WVOU SlabéTel Tpla oTolyela
ENEYXOU TOU 1XOU TIAVW OTA AKOUOTIKG, UE Tal OTTola
UMopeite va BeNtioToroloeTe dpeca Tnv anddoon Tou
FXOL aVAAOYa LE TNV EKACTOTE §PACTNEIOTNTA OAG

KAAOEIC Héow UTTOAOYIOTH (

Maividia \&[_,
g

Mouoikry/Tevikr xprion n
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[VwpI{a e TO OET AKOUOTIKWV-pIKpo@wvou Logitech” USB Headset H530

Bor\Bela e TNV eykatdoTaon

Kat &ev akoUyetal Kald; Agv akovyetal KaBOAouv;
Exel ouvOEDEl CWOTA TO OET AKOUOTIKWV-UIKPOPWVOUL 0Tn Bupa USB Tou umoloyiloTr;
OpIOTE TO GET AKOUCTIKWV-UIKOOPWVOU WG TNV EVEPYF) CUCKEUN NXOU 0TNV E@appoyr. Kavte to iblo
ooV [Nivaka eréyxou Twv Windows® 1| oTIC [MpoTIUACEIC ouoTruaTtog Tou Mac® OS X.
MPOCAPUOOTE TIC PUOUICEIC £VTAONE IXOU KAl LIKPOPWVOU GE £Vl IKAVOTIOINTIKO EMTMESO £VTAONC
X0V, TOOO GTO AEITOUPYIKO GUGTNHA OGO KAl TNV EQAPUOYH.
[MpayuaTomoInoTE EMAVEKKIVNON TNG EQAPHOYNG.
H xprion evoc Siavopéa USB evdéxeTal va PEIWOEL TNV amdO00N TOU OET AKOUOTIKWV-IKQOPWVOU.
la TV kaAUTEPN SuvaTH eUmelpia AKPOATNG, CUVOESTE TO GET AKOUGTIKOU-UIKPOPWVOU ameuBeiag
o€ i BUpa USB otov uroAoyloTn.

[0 TIEQIO0OTEPEC GUUBOUNEC OXETIKA LUE TNV QVTIUETWTION TTEOBANUATWY, EMMOKEPOEiTe TN SlevBuvon

www.logitech.com.

Inpeiwon: To OeT aKoUoTIKWV-HIKkpo@wvou Logitech® USB Headset H530 Siabétel rixo eupéwg

PACHATOG UYNARE TTOLOTNTAG. 10 VAl XPNOUOTIOITETE TOV X0 EUPEWG PACUATOG UPYNAAG TTOIOTNTAG,

Ba mpérel va éxete 1o Logitech Vid™, to Skype® 4.0 yia Windows® 1y vedtepn ékdoon Kat To

Skype 2.8 yia Mac® r vedtepn ékdoon. lNa TiepIoCOTERES TTANPOPOPIES, EMOKEPBE(TE T SlevBuvon

www.logitech.com/superwidebandaudio.
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TVWPIIa € TO OET aKOUTTIKWV-pikpogwvou Logitech” USB Headset H530

Moia givat n yvwpn oag;

Oa BéAapie va TV aKOUCOULIE.
Z0G EVXAPLIOTOULE Yia TNV ayopd oag.*

e
ugte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

¥ Tellus whatyou like Be honest What you thinks directy linked to
whatwe do.
*Location
Click to Select =
* Product category
Click to Select =
* Product
Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely , colleagt

Notatal likely Extremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O
* Indicates roquired nformaton

o Privacy + Securty  Subscrbe ‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

*To napadetypa e Epeuvag reAaty mou pgaviCetal e6w eivat ota AyyAiKé.
H Logitech unootnpilet ToMéEG YAWOOEG 0Ty ToroBedia TG oTo web.

98 ENnvika



Hayano pabotbl ¢ rapHuTypoli Logitech” USB Headset H530
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Hayano pabotbl ¢ rapHuTypoli Logitech” USB Headset H530

Mo-pycckn
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Hayano pabotbl ¢ rapHuTypoli Logitech” USB Headset H530
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Hayano pabotbl ¢ rapHuTypoli Logitech” USB Headset H530
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Hayano pabotbl ¢ rapHuTypoli Logitech” USB Headset H530

Smbnema Logitech® Ha npasom
HayLIHVKe — 3TO KHOMKa OTK/IloYeHNsA
3ByKa MVKpodoHa. Ecnu 3Ta kHonka
HaxkaTa, Ha MKPOpOHe CBeTHTCA
KpacHbI MHAMKATOP, MOKa3bleas,
YTO 3BYK MUKPODOHA OTKITIOYEH.
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Hayano pabotbl ¢ rapHuTypoli Logitech” USB Headset H530

Ha HayLLIH1Ke rapHUTYpbl IMEETCA TPU 3neMeHTa
YrPaBNeHwA 3ByKOM, KOTOPbIE NO3BONAIOT

MOMEHTaNbHO OMTUMM3POBATb KAYECTBO 3BYyKa
U198 TeKyLLero 3aHATUA.

3BOHKI Yepes VHTepHeT (

Mrpbl \&[_,
s
My3blka v fpyroe n
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Hayano pabotbl ¢ rapHuTypoli Logitech” USB Headset H530

[NomoLLb B HAaCTpoOMKe
Yro-To 3ByumnT HenpaBmibHO? BoobLue HeT 3ByKa?

+ Kabenb rapHuUTYypbl NOMHOCTbIO BCTasneH B USB-NopT Komnbtotepa?
+ Boibepwite rapHUTYpy B KauecTse akTVIBHOIO ayaMOyCTPOVICTBA B UCMOSb3YEMOM MPUTIOXKEHNN.
Cpenaite TO e camoe B naHenv ynpasnenuna Windows® vnm 8 napametpax cctembl Mac® OS X.
+ YcTaHoBMTE NpuremneMble NapameTPbl YPOBHA FPOMKOCTI 1 YyBCTBUTENBHOCTV MUKPOGOHa
V1 B MPUIIOXKEHWIV, 1 B OMePaLViOHHOM c1cCTeme.
+ [lonpobyiiTe NepesanycTiTb MPUIOXeHME.
+ Vlcnonb3sosaHie USB-KoHLeHTpaTopa MOXET CHI3UTb SGGEKTUBHOCTb PabOTbI FapHUTYPbI.
[Ins nonyueHa MakCUManbHOTO KaueCTsa 3ByKa MOAKIIOUMTE rapHUTYPY HenocpeacTeeHHo k USB-
NopTy KOMMbioTepa.
C [OMONHUTENBHBIMY PEKOMEHALMAMM Bbl MOXETE O3HAKOMUTLCA Ha Beb-caiiTe www.logitech.com.
MNpumeyaHue. [apHuType Logitech® USB Headset H530 noaaep»K1BaeT CBEPXLLIMPOKOMNONOCHOE ay/avo.
[1nA nCnonb3oBaHmA CBEPXLLIMPOKOMONOCHOO ayamo Y Bac A0MKHbI ObiTb ycTaHOBNeHb! Logitech Vid™,
Skype® 4.0 ana Windows® nnv 6onee nosaHas Bepcua 1nm Skype 2.8 ana Mac® unmn 6onee
no3aHAA BepcKA. [1na nonyueHna JONOMHUTENbHON MHPOPMaLIMKL NoceTuTe Beb-y3en
www.logitech.com/superwidebandaudio.
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Hayano pabotbl ¢ rapHuTypoli Logitech” USB Headset H530

Yro Bbl ilymaeTe?

Moxanyiicta, HaAUTE MUHYTKY, YTOGbI COOBLLMTD HaM.
Bbnarogapum 3a nprio6peTeHe Hallero NpogyKra.*

€

Logitech Customer Survey

Tell us what you think.

¥ Tellus whatyou like Be honest What you thinks directy linked to
whatwe do.
*Location
Click to Select S
* Product category
Click to Select 5
* Product
Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely

o
Notatal likely Extremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

; s o Copyright © 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Moka3aHHbIM 3eCb MPUMEP 0NPOCa KUEHMO8 NPUBEAEH Ha aHIIMIACKOM A3bike. Ha Beb-y3ne Logitech noaaepmBatoTcA MHOTVE A3bIKM.
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Logitech” Laptop Headset H530 - Els6 Iépések
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Logitech” Laptop Headset H530 - Els¢ [épések

Magyar
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Logitech” Laptop Headset H530 - Els® lépések
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Logitech” Laptop Headset H530 - Els® lépések
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Logitech” Laptop Headset H530 - Els® lépések

A fejhallgato jobb oldalan 1évé Logitech®
embléma a mikrofon némitégombja.
Az aktiv némitast a mikrofon piros LED-
jének fénye jelzi.
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Logitech” Laptop Headset H530 - Els§ Iépések

A fejhallgaton taldlhaté harom hangvezérlével
kénnyedén a végzett tevékenységhez szabhatja
a hangzast.

Telefonalds

Jaték \&[_‘
Zenehallgatas
és dltalanos hasznalat n
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Logitech” Laptop Headset H530 - Els¢ lépések

Seqitség a beallitashoz

Problémat tapasztalt a hanggal kapcsolatban? Esetleg egyaltalan nincs hang?

Helyesen csatlakoztatta a fejhallgatd kabelét a szamitogép USB-portjahoz?

Allitsa be a fejhallgatot aktiv hangkimeneteli eszkdzként az alkalmazasban. Tegye meg

ugyanezt a Windows® rendszer Vezérlépultjan vagy a Mac® OS X rendszer System Preferences
(Rendszerbedllitasok) mentjében.

Allitsa a hanger6t és a mikrofon bedllitasait hallhat6 szintre az alkalmazésban és az operdcios
rendszerben.

Prébdlja meg Ujrainditani az alkalmazast.

Ha USB-elosztot hasznal, az gyengitheti a fejhallgato teljesitményét. A legjobb hangzas érdekében
kdzvetlendl a szamitdgép USB-portjahoz csatlakoztassa a fejhallgatot.

Tovabbi hibaelharitasi tandcsokért keresse fel a www.logitech.com webhelyet.

Megjegyzés: A Logitech® USB Headset H530 fejhallgaté tdmogatja a szuper-szélessavi hangdtviteli
technoldgidt. A szuper-szélessavi hangatvitelhez a kdvetkezé programok valamelyike szlikséges:
Logitech Vid™, Skype® 4.0 for Windows® vagy Ujabb verzi6, illetve Skype 2.8 for Mac® vagy Gjabb
verzio. Tovabbi informaciokért latogasson el a www.logitech.com/superwidebandaudio webhelyre.
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Logitech” Laptop Headset H530 - Els¢ lépések

Mi a véleménye?

Kérjiik, ossza meg veliink.
Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta.*

€

5
Logitech Customer Survey

Tell us what you think.

e

== ;

e

Click to Select B

=

Select a product family above before proceedir ¢

‘You've owned your product for

Click to Select 5
* How ikely , colleagt
Notatal likely Extremely likely

00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O
* Indicates roquired nformaton

o Privacy + Securty  Subscrbe ‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* A vasarloi felmérés itt bemutatott példanya angol nyelv(i. A Logitech webhelye szamos nyelven elérhet6.
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Zacindme s ndhlavni soupravou Logitech” USB Headset H530
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Zacindme s nahlavni soupravou Logitech” USB Headset H530
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Zaciname s nahlavni soupravou Logitech” USB Headset H530
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Zaciname s nahlavni soupravou Logitech” USB Headset H530
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Zaciname s nahlavni soupravou Logitech” USB Headset H530

Tlacitko s logem Logitech® na pravém
sluchatku slouzi ke ztlumeni mikrofonu.
Je-li mikrofon ztlumen, sviti Cerveny
indikdtor na mikrofonu.
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Zacindme s nahlavni soupravou Logitech” USB Headset H530

Nahlavni souprava obsahuije tfi ovlddaci prvky zvuku
umisténé pfimo na sluchatku, které okamzité
optimalizuji vykon zvuku pro danou cinnost.

Telefonovani
prostrednictvim pocitace

(
.
3

Hudba/Univerzalni
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Zacindme s nahlavni soupravou Logitech USB Headset H530

Pomoc s nastavenim
Zvuk neni takovy, jaky by mél byt? Nebo neni vubec zadny?
* Je kabel nahlavni soupravy zcela zasunuty do portu USB v pocitaci?
* Nastavte nahlavni soupravu v aplikaci jako aktivni zvukové zafizeni. Stejné nastaveni provedte
v ovladacich panelech systému Windows® nebo v predvolbach systému Mac® OS X.
» V aplikaci i operacnim systému upravte nastaveni hlasitosti a mikrofonu na slySitelnou droven.
* Restartujte aplikaci.
* Rozbocovac USB muze zpusobit snizeni vykonu ndhlavni soupravy. Nejkvalitnéjsiho poslechu
dosahnete, kdyz nahlavni soupravu pfipojite pfimo k portu USB v pocitaci.
Dalsi tipy k odstranovani potizi naleznete na webovych strankach www.logitech.com.
Poznédmka: Nahlavni souprava Logitech® USB Headset H530 obsahuije vykonny Sirokopasmovy zvuk.
Chcete-li pouZivat vykonny sirokopasmovy zvuk, musite mit software Logitech Vid™, aplikaci Skype® 4.0
pro systém Windows® nebo nové&jsi a Skype 2.8 pro systém Mac® nebo novéjsi. Dalsi informace mizZete
najit na adrese www.logitech.com/superwidebandaudio.
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Zacindme s nahlavni soupravou Logitech USB Headset H530

Jaky je vas nazor?

Udélejte si chvili ¢as a Feknéte ndm svaj nazor.
Dékujeme, ze jste zakoupili nas produkt.*

e
ugte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

¥ Tellus whatyou like Be honest What you thinks directy linked to
whatwe do.
*Location
Click to Select =
* Product category
Click to Select =
* Product
Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely , colleagt

Notatal likely Extremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

o Privacy + Securty  Subscrbe ‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Zde uvedeny ukazkovy zakaznicky prizkum je v anglictiné. Webové stranky spolecnosti Logitech podporuji velké mnoZstvi jazyku.
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Rozpoczynanie pracy z zestawem stuchawkowym Logitech USB Headset H530
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Rozpoczynanie pracy z zestawem stuchawkowym Logitech” USB Headset H530

Po polsku
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Rozpoczynanie pracy z zestawem stuchawkowym Logitech” USB Headset H530
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Rozpoczynanie pracy z zestawem stuchawkowym Logitech” USB Headset H530
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Rozpoczynanie pracy z zestawem stuchawkowym Logitech” USB Headset H530

127

Przycisk z logo ,Logitech®” na prawej
stuchawce stuzy do wyciszania mikrofonu.
O tym, ze mikrofon jest wyciszony,
informuje czerwone Swiatto wskaznika

na mikrofonie.

Po polsku



Rozpoczynanie pracy z zestawem stuchawkowym Logitech USB Headset H530

Zestaw stuchawkowy jest wyposazony w trzy
przyciski sterujace umieszczone przy uchu,

ktére pozwalaja natychmiast zoptymalizowac
dzwiek pod katem wykonywanych czynnosci.

Potaczenia przez
komputer

Gry

Stuchanie muzyki lub
zastosowania ogélne

b~
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Rozpoczynanie pracy z zestawem stuchawkowym Logitech USB Headset H530

Pomoc dotyczaca konfigurowania

Dzwiek nie brzmi dobrze? W ogéle nie stycha¢ dzwieku?

Czy kabel zestawu stuchawkowego jest poprawnie podfaczony do portu USB komputera?

Ustaw zestaw stuchawkowy jako aktywne urzadzenie audio w aplikacji. Wykonaj ta sama czynnos¢
w Panelu sterowania systemu Windows® lub w preferencjach systemowych systemu Mac® OS X.
Dopasuj ustawienia gtosnosci oraz mikrofonu w aplikacji i w systemie operacyjnym do poziomu
pozwalajacego stysze¢ dzwieki.

Sprébuj ponownie uruchomic aplikacje.

Uzywanie koncentratora USB moze obnizyc¢ jako$¢ dzwieku emitowanego przez zestaw
stuchawkowy. Aby uzyskac najwyzsza jakos¢ dzwieku, podtacz zestaw stuchawkowy bezposrednio
do portu USB komputera.

Wiecej porad dotyczacych rozwigzywania problemow mozna znalez¢ w witrynie www.logitech.com.
Uwaga: Zestaw stuchawkowy Logitech® USB Headset H530 oferuje dZzwiek o bardzo szerokim
pasmie przenoszenia. Do korzystania z dzwieku o bardzo szerokim pasmie przenoszenia

wymagany jest program Logitech Vid™, Skype® 4.0 dla systemu Windows® lub nowszy

albo program Skype 2.8 dla systemu Mac® lub nowszy. Wiecej informacji mozna uzyskac pod
adresem www.logitech.com/superwidebandaudio.
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Rozpoczynanie pracy z zestawem stuchawkowym Logitech USB Headset H530

Co o tym myslisz?

Zastanow sie chwile i powiedz nam.
Dziekujemy za zakup naszego produktu.”

e
ugte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

¥ Tellus whatyou like Be honest What you thinks directy linked to
whatwe do.
*Location
Click to Select =
* Product category
Click to Select =
* Product
Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely , colleagt

Notatal likely Extremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

o Privacy + Securty  Subscrbe ‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Zamieszczona tutaj przyktadowa Ankieta dla klientow jest w jezyku angielskim. Witryna firmy Logitech obstuguje wiele jezykow.
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Logitech” USB Headset H530 kasutamine
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Logitech” USB Headset H530 kasutamine
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Logitech’ USB Headset H530 kasutamine
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Logitech’ USB Headset H530 kasutamine
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Logitech’ USB Headset H530 kasutamine

Parempoolsel kdrvaklapil olev Logitech®-i logo
toimib mikrofoni vaigistusnupuna. Kui vaigistus
on aktiveeritud, sdttib mikrofonil punane tuli.
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Logitech” USB Headset H530 kasutamine

Peakomplekti korvaklapil olev nupp voimaldab
valida kolme helireziimi vahel, millega saate

silmapilkselt optimeerida heli vastavalt sellele,
mida parasjagu teete.

arvutikéned (

madngimine \&[,
s
muusika/Uldotstarve n
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Logitech’ USB Headset H530 kasutamine

Abiks kasutamisel
Heliga on midagi valesti? Heli puudub iildse?

* Kas peakomplekti kaabel on arvuti USB-pordiga korralikult Ghendatud?

» Madrake peakomplekt kasutatavas rakenduses aktiivseks heliseadmeks. Tehke sama programmis
Control Panel (Juhtpaneel; Windows®) vai System Preferences (Stisteemi hadlestus; Mac® OS X).

» Seadistage helitugevus ja mikrofon nii operatsioonististeemis kui ka kasutatavas rakenduses
kuuldavale tasemele.

* Taaskdivitage rakendus.

e USB-jaoturi kasutamine voib peakomplekti toimimist halvendada. Parima helikvaliteedi jaoks
ihendage peakomplekt otse arvuti USB-pordiga.

Tdiendavaid napunaiteid torkeotsinguks leiate veebisaidilt www.logitech.com.

Markus. Peakomplektil Logitech® USB Headset H530 on superlairibaheli tugi. Superlairibaheli
kasutamiseks peab teil olema Logitech Vid™, Skype® 4.0 voi uuem (Windows®) véi Skype 2.8
vOi uuem (Mac®). Lisateabe saamiseks kiilastage veebilehte www.logitech.com/superwidebandaudio.
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Logitech’ USB Headset H530 kasutamine

Milline on teie arvamus?

Varuge hetk aega ja andke meile teada.

Taname, et ostsite meie toote.*

e
ugte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

Tellus whatyou like Be honest What you thinks directy linked to

¥
whatwe do.
*Location

Click to Select =
* Product category

Click to Select =
* Product

Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely , colleagt

Notatal likely Extremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

o Privacy + Securty  Subscrbe ‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Siintoodud kliendiuuringu néidis on inglisekeelne. Logitechi veebisaidil on voimalik valida paljude keelte vahel.
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Darba saksana ar Logitech USB Headset H530
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Darba sak3ana ar Logitech USB Headset H530
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Darba saksana ar Logitech' USB Headset H530
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Darba saksana ar Logitech' USB Headset H530
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Darba saksana ar Logitech' USB Headset H530

Logitech® logotips, kas atrodas uz

labas austinas, ir mikrofona skanas
izslegsanas poga. To aktivizéjot, iedegsies
sarkans mikrofona indikators, noradot,

ka mikrofonam ir izslegta skana.
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Darba sakana ar Logitech USB Headset H530

Austinam ar mikrofonu ir tris iebavetas audio
vadibas pogas, ar kuram var viena mirkli pielagot
audio veiktspéju atbilstosi jusu darbibam.

Zvanu veikSana no datora

Muazika/visparigs
pielietojums

Spéju spélésana \K[a
JJ

144 Latviski



Darba sakSana ar Logitech USB Headset H530

Palidziba uzstadisana
Skana neskan ka vajadzétu. Skanas nav vispar.

 Vai austinu kabelis ir pilniba ievietots datora USB porta?
* Lietojumprogramma iestatiet austinas ka aktivo audio ierici. Veiciet to pasu darbibu ari
sistémas Windows® izvélné Control Panel (Vadibas panelis) vai sistémas Mac® OS X izvélné System
Preferences (Sistémas preferences).
 Lietojumprogramma un operétajsistéma pielagojiet skaluma limeni un mikrofona iestatijumus
sadzirdama limeni.
* MEéginiet restartét lietojumprogrammu.
» USB centrmezgla lietoSana var negativi ietekmeét austinu veiktspéju. Lai iegttu vislabako
skanas kvalitati, pievienojiet austinas tiesi datora USB portam.
Lai iegutu papildinformaciju par problému novérsanu, apmeklgjiet vietni www.logitech.com.
Piezime. Produktam Logitech® USB Headset H530 ir pieejama platjoslas audio funkcija. Lai lietotu
platjoslas audio funkciju, jums jaiegadajas Logitech Vid™, ar sistému Windows® saderiga programma
Skype® 4.0 vai jaunaka versija un ar sistému Mac® saderiga programma Skype 2.8 vai jaunaka versija.
Plasaku informaciju skatiet vietné: www.logitech.com/superwidebandaudio.
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Darba sakSana ar Logitech USB Headset H530

Kadas ir jusu domas?

Ladzu, atvéliet nedaudz laika, lai mums tas izklastitu.
Paldies, ka iegadajaties muasu produktu.”

€

Logitech Customer Survey

Tell us what you think.

¥ Tellus whatyou like Be honest What you thinks directy linked to
whatwe do.
*Location
Click to Select S
* Product category
Click to Select 5
* Product
Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely

o
Notatal likely Extremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

; s o Copyright © 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Seit redzamas klientu aptaujas paraugs ir anglu valoda. Logitech vietné ir pieejama informacija daudzas valodas.
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Darbo su ,Logitech USB Headset H530“ pradzia

&

redwith (2130
Log"

147 Lietuviy



Darbo su ,Logitech’ USB Headset H530“ pradzia
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Darbo su ,Logitech USB Headset H530“ pradzia
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Darbo su ,Logitech USB Headset H530“ pradzia
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Darbo su ,Logitech USB Headset H530“ pradzia

LLogitech®* logotipas ausiniy desinéje
yra mikrofono nutildymo mygtukas.

Kai Sis mygtukas paspaudziamas,
uzsidega raudona mikrofono lemputeé,
nurodanti, kad mikrofonas yra nutildytas.
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Darbo su ,Logitech USB Headset H530“ pradzia

Ausines turi tris garso valdiklius, kuriais galite
nedelsdami optimizuoti garso lygi:

pokalbiams kompiuteriu

(
zaidimams \&[,‘
JJ

muzikai [ bendrajai
paskirciai
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Darbo su ,Logitech USB Headset H530" pradzia

Sarankos zinynas

Netinkamas skambesys? Garso i$vis néra?

Ar ausiniy kabelis tinkamai prijungtas prie kompiuterio USB prievado?

Nustatykite ausines kaip aktyvuji taikomosios programos garso jrenginj. Tuos pacius veiksmus
atlikite ,Windows®“ valdymo skyde arba ,Mac® OS X“ sistemos nuostatose.

Taikomojoje programoje ir operacingje sistemoje sureguliuokite garsumo ir mikrofono nustatymus,
kad garsas buty girdimas.

Pabandykite taikomaja programa paleisti i$ naujo.

Naudojant USB Sakotuva ausiniy veikimas gali suprasteti. Geriausig garso kokybe pasieksite,
jei ausines prijungsite tiesiogiai prie kompiuterio USB prievado.

Daugiau informacijos apie trikCiu $alinima rasite apsilanke adresu www.logitech.com.

Pastaba: ,Logitech® USB Headset H530“ suteikia galimybe naudotis ultraplaciajuosciu garsu.
Norédami naudotis ultraplaciajuosciu garsu, turite turéti ,Logitech Vid™*, ,Skype® 4.0“ arba naujesne

jos versija, skirta ,Windows

O, ir ,Skype 2.8“ arba naujesne jos versija, skirta ,Mac®“. Norédami gauti

daugiau informacijos, apsilankykite adresu www.logitech.com/superwidebandaudio.
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Darbo su ,Logitech USB Headset H530“ pradZia

Ka manote?

Skirkite mums minutéle ir pasakykite.
Dékojame, kad jsigijote masy gaminj.*

€

5
Logitech Customer Survey

Tell us what you think.

e

== ;

e

Click to Select B

=

Select a product family above before proceedir ¢

‘You've owned your product for

Click to Select 5
* How ikely , colleagt
Notatal likely Extremely likely

00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O
* Indicates roquired nformaton

o Privacy + Securty  Subscrbe ‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Cia pateikiamas angliskas klienty apklausos pavyzdys. ,Logitech* svetaine galite naudotis daugeliu kalby.
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Prvi koraci sa slusalicama Logitech USB Headset H530
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Prvi koraci sa slusalicama Logitech” USB Headset H530
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Prvi koraci sa slusalicama Logitech” USB Headset H530
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Prvi koraci sa slusalicama Logitech” USB Headset H530
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Prvi koraci sa slusalicama Logitech” USB Headset H530

¥ N

159

Hrvatski

Logotip Logitech® na desnoj slusalici
tipka je za iskljucivanje mikrofona.

Kada je aktivirate, na mikrofonu ¢e
zasvijetliti crvena zaruljica, Sto pokazuje
da je mikrofon iskljucen.




Prvi koraci sa slusalicama Logitech” USB Headset H530

Na sluSalicama postoje tri kontrole za zvuk koje
omogucuiju trenutacno optimiziranje performansi
zvuka za aktivnost kojom se bavite.

Racunalni pozivi (

Igre \&[,‘
Glazba [ opca namjena n
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Prvi koraci sa slusalicama Logitech USB Headset H530

Pomoc pri instalaciji

Zvuk nije kakav bi trebao biti? Uop¢ée ga nema?

Je li kabel slusalica do kraja umetnut u USB prikljucak racunala?

Postavite slusalice kao aktivni audiouredaj u aplikaciji. UCinite to i na upravljackoj ploci sustava
Windows® ili u odjeljku System Preferences sustava Mac® OS X.

Prilagodite postavke glasnoce i mikrofona na Cujnu razinu i u aplikaciji i u operacijskom sustavu.
Pokusajte ponovno pokrenuti aplikaciju.

USB koncentrator moZze uzrokovati smanjenje performansi slusalica. Radi optimalnog dozivljaja
zvuka ukljucite slusalice izravno u USB prikljucak na racunalu.

Dodatne savjete za otklanjanje poteSkoca potrazite na web-mjestu www.logitech.com.
Napomena: USB slusalice Logitech® H530 podrzavaju zvuk supersiroke propusnosti. Da biste
koristili zvuk supersiroke propusnosti, morate imati Logitech Vid™ i Skype® 4.0 za Windows®
ili noviji, odnosno Skype 2.8 za Mac? ili noviji. Dodatne informacije potraZite na web-mjestu
www.logitech.com/superwidebandaudio.
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Prvi koraci sa slusalicama Logitech USB Headset H530

Sto mislite?

Odvojite nekoliko minuta i recite nam svoje misljenje.
Zahvaljujemo vam na kupnji naseg proizvoda.*

e
L(gte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

¥ Tellus whatyou like Be honest What you thinks directy linked to
whatwe do.
*Location
Click to Select S
* Product category
Click to Select =
* Product
Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely , colleagy

Notatal likely Extremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

o Priacy + Secu bsc ‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Ovdije prikazana ogledna anketa za korisnike na engleskom je jeziku. Logitech na svojem web-mijestu podrzava mnoge jezike.
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Prvi koraci uz Logitech' USB Headset H530
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Prvi koraci uz Logitech' USB Headset H530
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Prvi koraci uz Logitech USB Headset H530
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Prvi koraci uz Logitech USB Headset H530
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Prvi koraci uz Logitech USB Headset H530

Logitech® logotip na desnoj slusalici

je dugme za privremeno iskljucivanje
mikrofona. Kada se aktivira, crveno svetlo
na mikrofonu se pali i 0znacava da je
mikrofon priviemeno iskljucen.
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Prvi koraci uz Logitech USB Headset H530

Slugalica ima tri kontrole na uhu koje trenutno
optimizuju performanse zvuka za vasu aktivnost.

Pozivi preko racunara (

Igre \&[,‘
Muzika/opsta namena n
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Prvi koraci uz Logitech USB Headset H530

Pomoc sa instaliranjem

Nesto ne zvuci kako treba? Uopste nema zvuka?
* Dallije kabl slusalice u potpunosti ubacen u USB port racunara?

* Podesite slusalice kao aktivni audio uredaj aplikacije. Isto uradite za Windows® kontrolnu tablu
ili Mac® OS X System Preferences.

 Prilagodite postavke jacine zvuka i mikrofona na nivo koji mozete da Cujete u aplikaciji
i operativnom sistemu.

» Pokusajte ponovo da pokrenete aplikaciju.

 KoriS¢enje USB ¢vorista moze dovesti do opadanja performansi slusalica. Za najbolje iskustvo
slusanja prikljucite slusalice direktno u USB port na racunaru.

Vide saveta za reSavanje problema potrazite na lokaciji www.logitech.com.

Napomena: Logitech® USB Headset H530 ukljucuje super wideband zvuk. Da biste koristili super
wideband zvuk, morate imati Logitech Vid™, Skype® 4.0 za Windows® ili noviji i Skype 2.8 for Mac®
ili noviji. Za viSe informacija posetite lokaciju www.logitech.com/superwidebandaudio.
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Prvi koraci uz Logitech' USB Headset H530

Sta vi mislite?

Odvojite malo vremena da nam saopstite.
Hvala vam $to ste kupili nas proizvod.”

e
ugte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

¥ Tellus whatyou like Be honest What you thinks directy linked to
whatwe do.
*Location
Click to Select =
* Product category
Click to Select =
* Product
Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely , colleagt

Notatal likely Extremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

o Privacy + Securty  Subscrbe ‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Uzorak ankete korisnika prikazan ovde je na engleskom jeziku. Logitech na svojoj Veb lokaciji podrzava veliki broj jezika.
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Uvod v delo s sluSalkami Logitech” USB Headset H530
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Uvod v delo s slusalkami Logitech USB Headset H530
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Uvod v delo s sluSalkami Logitech” USB Headset H530
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Uvod v delo s sluSalkami Logitech” USB Headset H530
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Uvod v delo s sluSalkami Logitech” USB Headset H530

Logotip druzbe Logitech® na desni

slusalki je gumb za izklop mikrofona.

Ce ga aktivirate, na mikrofonu sveti rdeca lucka,
kar pomeni, da je mikrofon izklopljen.

¥ N
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Uvod v delo s sluSalkami Logitech” USB Headset H530

Slusalke so opremljene s tremi zvocnimi kontrolniki
pri usesu, s katerimi lahko takoj kar najbol;
prilagodite zvok glede na svojo dejavnost.

Klicanje iz racunalnika (

Igranje iger \&[,
s
Glasba/Splosna raba n
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Uvod v delo s sluSalkami Logitech USB Headset H530

Pomoc za namestitev

Ali ¢esa ne slisite dobro? Ali sploh ne slisite zvoka?

Ali je kabel slusalk pravilno priklju¢en na vrata USB na racunalniku?

Nastavite slusalke kot aktivno zvocno napravo v programu. Enako naredite za nadzorno plos¢o
sistema Windows® ali sistemske lastnosti operacijskega sistema Mac® OS X.

V/ programu in operacijskem sistemu nastavite glasnost ter prilagodite nastavitve mikrofona

na sliSno stopnjo.

Znova zazenite program.

Ce uporabljate zvezdisce USB, bo ucinkovitost delovanja slusalk morda manjsa. Ce Zelite omogociti
kar najboljSo izkusnjo poslusanja, prikljucite slusalke neposredno na vrata USB na racunalniku.

Vec namigov za odpravljanje tezav najdete na spletnem mestu www.logitech.com.

Opombea: Slusalke Logitech® USB Headset H530 ponujajo odli¢en sirokopasovni zvok.

Ce Zelite dobiti odlicen Sirokopasovni zvok, potrebuijete Logitech Vid™, Skype® 4.0 za Windows®
ali novejse ter Skype 2.8 za Mac® ali novejsi. Ce Zelite vec informacij, obiscite spletno mesto
www.logitech.com/superwidebandaudio.

177 Slovenscina



Uvod v delo s sluSalkami Logitech” USB Headset H530

Kaj mislite?

Vzemite si minuto, da nam poveste.
Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka.*

e
ugte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

¥ Tellus whatyou like Be honest What you thinks directy linked to
whatwe do.
*Location
Click to Select =
* Product category
Click to Select =
* Product
Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely , colleagt

Notatal likely Extremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

o Privacy + Securty  Subscrbe ‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Vizorec Customer Survey (Anketa strank), ki je prikazan, je v anglescini. Logitech na svojem spletnem mestu podpira Stevilne jezike.
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Zaciname pouZivat slichadla s mikrofénom USB Logitech” USB Headset H530
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t slichadla s mikrofénom USB Logitech” USB Headset H530

Ciname pouZiva

Za

Slovencina
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Zaciname pouZivat slichadld s mikrofénom USB Logitech” USB Headset H530
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Zaciname pouZivat slichadld s mikrofénom USB Logitech” USB Headset H530
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Zaciname pouZivat slichadld s mikrofénom USB Logitech” USB Headset H530

Logo spolocnosti Logitech® na pravom
slichadle je tlacidlom na stimenie mikrofénu.
Po aktivacii sa rozsvieti Cervené svetlo na
mikroféne. Indikuje, ze mikrofon je stimeny.
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Zaciname pouZivat slichadla s mikrofénom USB Logitech” USB Headset H530

Slidchadla s mikrofénom obsahuju tri ovlddacie
prvky zvuku na usnej Casti, pomocou ktorych
mozete okamzite optimalizovat kvalitu zvuku
pri kazdej ¢innosti.

Telefonovanie
prostrednictvom pocitaca

N\
Hudba/vSeobecné
pouzivanie n
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Zaciname pouZivat slichadla s mikrofénom USB Logitech” USB Headset H530

Pomoc s nastavenim

Nieco neznie dobre? Nepocujete Ziaden zvuk?

Je kabel slichadiel s mikrofénom spravne zapojeny do portu USB pocitaca?

V aplikacii nastavte slichadld ako aktivne zvukové zariadenie. Zopakujte postup v ovladacom paneli
systému Windows® alebo v okne System Preferences (Preferencie systému) systému Mac® OS X.

V aplikacii aj operacnom systéme upravte nastavenia hlasitosti a mikrofénu na pocutelnd drovern.
Skdste restartovat aplikaciu.

Pouzivanie rozbocovaca USB moze znizit vykon slichadiel s mikrofénom. Najlepsi zvuk dosiahnete,
ak slichadla s mikroféonom pripojite priamo do portu USB na pocitaci.

Dafie tipy pre rieSenie problémov ziskate na lokalite www.logitech.com.

Pozné@mka: Sltichadld s mikrofénom USB Logitech® USB Headset H530 pontikaji
ultrasirokopasmovy zvuk. Ak chcete Sirokopasmovy zvuk pouzit, potrebujete softvér Logitech Vid™,
Skype® 4.0 pre systém Windows® alebo novsiu verziu a Skype 2.8 pre systém Mac® alebo novsiu
verziu. DalSie informécie ziskate na lokalite www.logitech.com/superwidebandaudio.
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Zaciname pouZivat slichadla s mikrofénom USB Logitech” USB Headset H530

Co si myslite?

Venujte nam chvil'u ¢asu a povedzte nam to.
Dakujeme vam za zakipenie nasho produktu.*

e
ugte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

¥ Tellus whatyou like Be honest What you thinks directy linked to
whatwe do.
*Location
Click to Select =
* Product category
Click to Select =
* Product
Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely , colleagt

Notatal likely Extremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

o Privacy + Securty  Subscrbe ‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Ukdzka Prieskumu zakaznikov uvedend na tomto mieste je v anglictine. Na svojej webovej lokalite podporuje spolo¢nost Logitech
aj mnohé iné jazyky.
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Notiuni de baza pentru castile Logitech' USB Headset H530
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Notiuni de bazd pentru castile Logitech USB Headset H530
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Notiuni de bazd pentru castile Logitech USB Headset H530
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Romana

Logo-ul Logitech® de pe casca dreapta
este butonul pentru oprirea microfonului.
Daca apasati acest buton, indicatorul
luminos rogu de pe microfon se va aprinde
pentru a indica faptul ca microfonul

este dezactivat.



Notiuni de bazd pentru castile Logitech USB Headset H530

Cagstile dvs. dispun de trei controale audio pe casca
pentru optimizarea instantanee a performantei
audio a activitatii dvs.

Apelare de pe computer (

Jocuri

Muzica/Utilizare
generala

N
7
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Notiuni de baza pentru cdstile Logitech USB Headset H530

Ajutor pentru instalare
Ceva nu suna bine? Nu auziti niciun sunet?

* Cablul castilor este introdus complet in portul USB al computerului?

 Setati castile ca dispozitiv audio activ in aplicatie. Repetati acest pas si in Control Panel
(Panou de control) din Windows® sau in System Preferences (Preferinte sistem) din Mac® OS X.

* Reglati setdrile pentru volum si pentru microfon la un nivel audibil din aplicatie si din sistemul
de operare.

« Incercati sa reporniti aplicatia.

e Utilizarea unui hub USB poate avea ca rezultat o performantd slabd a castilor. Pentru o experienta
de ascultare optima, conectati castile direct la un port USB al computerului.

Accesati www.logitech.com pentru a obtine mai multe sfaturi privind depanarea.

Nota: Cu castile Logitech® USB Headset H530, puteti sa va bucurati de continut audio pe banda
superlarga. Pentru a utiliza continutul audio pe banda superlarga, aveti nevoie de Logitech Vid™,
Skype® 4.0 pentru Windows® ori o versiune ulterioara sau Skype 2.8 pentru Mac® ori o versiune
ulterioara. Pentru informatii suplimentare, vizitati www.logitech.com/superwidebandaudio.
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Notiuni de baza pentru castile Logitech’ USB Headset H530

Ce parere aveti?

Acordati-ne un minut pentru a ne spune.
Va multumim pentru achizitionarea produsului nostru.”

e
ugte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

¥ Tellus whatyou like Be honest What you thinks directy linked to
whatwe do.

o
—— ;
e

Click to Select B
i
Youvs ownedyourproducor

Click to Select 5
* How ikely
Notatal likely Extremely likely

00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

o

‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Exemplul de Sondaj pentru clienti afisat aici este in limba engleza. Site-ul Web Logitech ofera suport pentru multe limbi.
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3anouBaHe Ha pabora c Logitech” USB Headset H530
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3anoysaHe Ha paborta ¢ Logitech' USB Headset H530

Bonrapckn
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3anouBaHe Ha pabora c Logitech” USB Headset H530
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3anouBaHe Ha pabora c Logitech” USB Headset H530
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3anouBaHe Ha pabora c Logitech” USB Headset H530

199

Emvbnemata Ha Logitech® Ha ascHaTa
Crylanka e OyTOHBT 3a fjeakTuBrpaHe
Ha MKPOdOHa. KoraTo e akTVBMpaH,
yepBeHaTa CBETIMHa Ha MUKPODOHa
LL|e CBETU B 3HaK, Ye MUKPODOHBT

€ eaKTNBMPAH.

Bbarapcku



3anouBaHe Ha pabora c Logitech” USB Headset H530

CnyLankwTe B/ MMAT TPV 3BYKOBI KOHTPOSM Ha YXOTO,
KOMTO MOraT MOMEHTASTHO [ia ONTUMM3MPAT KaueCTBOTO
Ha 3ByKa Cnopes 13BbplUBaHaTa AeMHOCT.

Pasrosopu upes
KOMMIOTHP

Virpn

Mys3vika / obLia yrotpeba

N
7
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3anouBaHe Ha pabora c Logitech” USB Headset H530

[omoLL 3a HaCTpOoMBaHeTO
MoHsKora 3ByKbT He e 06bp? 306110 HAMA 3BYK?

+ [lokpaii nvi e BKNtoueH Kabenst Ha cylwankite 8 USB nopta Ha komnioTbpa?
+ VI36epeTe cnylankata KaTo akTVIBHO ayAno YCTPOCTBO B MPUIOKEHMETO. HanpaseTe ChLoTo
33 KOHTPOMHMA NaHen Ha Windows® 1nmn 3a cuctemHmTe npeanoumnTaHna (System Preferences)
Ha Mac® OS X.
+ Perynupaiite B NpUnoxeH1eTo 1 ornepaLiMioHHaTa CicTeMa HaCTPOWKWTE 3a CiaTa Ha 3Byka
VI MMKPO(OHa TaKa, Ye 3ByKbT fja e UyBa.
+ OnwvTaiite fia pectapTvpaTte MPUIOKEHNETO.
+ Vi3nonssareTo Ha USB KoHLIeHTpaTop MOXe Aa A0BEee A0 MOHVKEHO KaueCTBO Ha 3ByKa Ha CllyLLaskuTe.
3a Halt-06pPO Ka4eCTBO Ha 3ByKa BKIIOUETE CAyLLaKMTe AnpeKTHO B USB nopT Ha komnioTbpa.
3a noBeue CbBETU 3a OTCTPaHABAHE Ha HEM3MPaBHOCTM OTvaeTe B www.logitech.com.
3abenexka: Bawwe cnywanku Logitech® USB Headset H530 ce oTnmyaBaT CbC CBPBX-LUMPOKOUECTOTEH
3BYK. 32 [1a 13M03BaTe CBPBX-LUMPOKOUECTOTEH 3BYK, TPAOBa Aa 1maTe Logitech Vid™, Skype® 4.0 3a
Windows® vnv no-HoBa Bepcus v Skype 2.8 3a Mac® unm no-Hosa Bepcyis. 3a olue nHGopMaLma nocetete
www.logitech.com/superwidebandaudio.
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3anouBaHe Ha pabora c Logitech” USB Headset H530

KakBo mucnure?

Mons, otgenete HAKONIKO MNHYTK, 3a la HU KaXKeTe.
Bnaropgapum By, Ye 3aKynuxTe HalMA NPOAYKT.*

s
C:
<

Logitech.

Tell us what you think.

Customer Survey

¥ Tellus whatyou like
whatwe do.
*Location

Click to Select S
* Product category

Click to Select =
* Product

Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely

Be honest What you thinks directy linked to

Notatal likely
0o ot

* Indicates roquired nformaton

02 03 04 05

o
Extremely likely

06 07 08 Q9 010
——

‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* MNokasaHata TyK pumepHa AHkema cped K/ueHmuUMe € Ha aHmMACKy e3vik. Logitech nopabpika MHOTO e31Lm B caliTa Cu.
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[Nouatok poboT 3 rapHitypoto Logitech” USB Headset H530
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[Nouatok poboT 3 rapHitypoto Logitech” USB Headset H530

YKpaiHCbka
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[Nouatok poboT 3 rapHitypoto Logitech” USB Headset H530
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[Nouatok poboT 3 rapHitypoto Logitech” USB Headset H530
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[Nouatok poboT 3 rapHitypoto Logitech” USB Headset H530

Jlorotun Logitech® Ha npaBomy HaByLIHVIKY
— KHOTMKa BUMKHEHHA 3BYKy MIKPODOHa.
[MicnAa akTVBaLii YepBOHUI iIHAWKATOP

Ha MIKPOGOHI byzae CBITUTUCA, LLO CBIAUNTL
MPO BYMKHEHHSA 3BYKY MIKPODOHa.
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[Nouatok poboT 3 rapHitypoto Logitech” USB Headset H530

[apHiTypa Ma€ TP perynaTopy 3syKy, LLO [O3BONAE
0fpasy OMNTMI3yBaTV BIATBOPEHHA 3BYKY.

|HTepHeT-A3BIHKM

Irpn

My3vika/3aranscHe
MpY3HaUeHHs

b~
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[NoyaTok poboTw 3 rapHitypoto Logitech” USB Headset H530

ﬂ.OBiﬂKa 3 HaCTPOOBaHHA
Mpo6nemu 3i 3Bykom? B3arani Hemae 3ByKy?
Kabenb rapHitypu nosHicTio BCTasneHo 8 USB-nopt komm'iotepa?
Y Nporpami BCTaHOBITb rapHITYpy AK akTUBHMIM ayAioNpUCTPIN. YCTaHOBITL Ti Cami HAaCTPOMKK AN naHen
kepyBaHHA Windows® abo cuctemyt Mac® OS X.
Y nporpami Ta B onepaLlinHin cucTemi BigperyonTe piseHb ry4HOCTI 1 YCTaHOBITb HACTPOMKM
MiKpOdOHa A0 3BYKOBOTO PIBHSA, LLIO € Yy THIM.
CnpobyiiTe nepe3anycTyTA Nporpamy.
BrkopwictaHHa USB-KOHLEHTpaTopa MOXe NPM3BECTM A0 3HVKEHHA NPOAYKTUBHOCTI FApHITYPU.
[N HallKpaLLIOro 3ByuaHHs Nig'eaHalTe rapHiTypy 6e3nocepenHso Ao USB-nopTy Ha Komm'iotepi.
LLlo6 oTpumaT A0AATKOBI NOPaay 3 yCyHEeHHA HeCnpaBHOCTeN, BiAsidalTe caiT www.logitech.com.

MpumiTka. [apHiTypa Logitech® USB Headset H530 Ma€e HaaLLMPOKOCMYroBwiA ayaiomoaysb. [na
BVKOPVCTAHHA HAALLMPOKOCMYTOBOTO ayaioMoyna noTpioHi: Logitech Vid™, Skype® 4.0 ana Windows® abo
6inbLL Ni3HA Bepcia Ta Skype 2.8 Ana Mac® abo 6inblu Ni3HA Bepcisa. LLIob otprmMaT goaaTkosy iHdopmaLio,
BiaginanTe cant www.logitech.com/superwidebandaudio.
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[Nouatok poboT 3 rapHitypoto Logitech” USB Headset H530

Bawi mipkyBaHHsA

Byab nacka, noBigomMTe Ham.
[ AKYEMO 3a NOKYMKY HALLIOro NPOAYyKTY.*

e
ugte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

¥ Tellus whatyou like Be honest What you thinks directy linked to
whatwe do.
*Location
Click to Select =
* Product category
Click to Select =
* Product
Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely , colleagt

Notatal likely Extremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O
* Indicates roquired nformaton

o Privacy + Securty  Subscrbe ‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* 3pa30K ONUMYBAHHSA KOpUCMYBauis HaBEAEHO aHMMINCbKOO MOBOIO. Beb-carT Logitech foCTynHMi Garatoma MOBamu.
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Logitech” USB Headset H530'u kullanmaya baslarken
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Logitech” USB Headset H530'u kullanmaya baslarken

Turkce
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Logitech” USB Headset H530'u kullanmaya baslarken
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Logitech USB Headset H530'u kullanmaya baslarken
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Logitech USB Headset H530'u kullanmaya baslarken

215

Tarkce

Sag kulakliktaki Logitech® logosu
mikrofon sesini kapatma digmesidir.
Etkinlestirildiginde, mikrofonda kirmizi
15tk yanarak mikrofonun sessize
alindigini gosterir.



Logitech USB Headset H530'u kullanmaya baslarken

Kulakiginizda, etkinliginizin ses performansini aninda
iyilestirebilen G adet kulak Gizeri ses denetimi vardir.

PC Aramasi (
Oyun \&[,‘
Muizik/Genel
Amacl Kullanim n

216 Turkce



Logitech USB Headset H530'u kullanmaya baglarken

Kurulum ile ilgili yardim

Seste bir terslik mi var? Yoksa hic ses yok mu?

Kulakhigin kablosu bilgisayarin USB baglanti noktasina tam olarak oturuyor mu?

Kulakligi uygulamadaki etkin ses aygiti olarak ayarlayin. Windows® Denetim Masasi'nda veya
Mac® OS X Sistem Tercihleri'nde ayni islemi yapin.

Ses duzeyini ve mikrofon ayarlarini hem uygulamada hem de isletim sisteminde isitilebilir bir
duizeye ayarlayin.

Uygulamayi yeniden baslatmay deneyin.

USB hub'r kullanmak kulakligin performansinin dismesine neden olabilir. En iyi dinleme
sonucunu elde etmek icin kulakigr dogrudan bilgisayardaki bir USB baglanti noktasina takin.

Daha fazla sorun giderme ipucu igin www.logitech.com adresini ziyaret edin.

Not: Logitech® USB Headset H530'unuzda stiper genis bant ses 6zelligi vardir. Stiper genis
bant sesi kullanabilmek igin, Logitech Vid™, Windows® icin Skype® 4.0 veya sonraki stirimu
ve Mac® igin Skype 2.8 veya sonraki stirimantn olmasi gerekir. Daha fazla bilgi igin,
www.logitech.com/superwidebandaudio adresini ziyaret edin.
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Logitech USB Headset H530'u kullanmaya baglarken

Ne diisiiniiyorsunuz?

Liitfen birka¢ dakikanizi ayirarak diisiincelerinizi bizimle paylasin.
Uriiniimiizii satin aldiginiz icin tesekkiirler.*

€

Logitech Customer Survey
Tell us what you think.

*Location
[ ik to select 5
* Product category

Click to Select 5
* Product
Select a product family above before proceedir ¢ |

‘You've owned your product for
Click to Select

* How ikely
Notatal likely Extremely likely
00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

Copyright © 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Burada gosterilen Miisteri Anketi 6rnegi ingilizcedir. Logitech bu web sitesinde bircok dili desteklemektedir.
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Logitech’ USB Headset H530 i)l delosw go Josdl 5 gopial

fel) Lo

willy (e L yins) EAiby o Baslg dduds b clidlians
* oo clifpmd Lo 13S0

€

Logitech Customer Survey

Tell us what you think.

Tellus whatyou like

¥ Be honest
whatwe do.
*Location
Click to Select =
* Product category
Click to Select =
* Product
Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for
* How ikely o ly
Notatal likely

Extremely likely.

00 O1 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O
* Indicates roquired nformaton -
——
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‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

(9 Lgaiye e SLilll go syasll 395 LOGitech i ¥] . dgul6X1 dalily plie Lis pogrell plesll gl elaiul 3é *

219 P 5]



Logitech’ USB Headset H530 yulll delosw go Jaadl 6 goyuiad!
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Logitech” USB Headset H530 ywlyl deloss go Josl - goyuis)!
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Logitech” USB Headset H530 ywlyl deloss go Josl - goyuis)!
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Cetting started with Logitech' USB Headset H530

/]
¥ www.logitech.com/support

Belgié [ Belgique Dutch: +32-(0)2 200 64 44;

French: +32-(0)2 200 64 40 Poccus +7(495) 641 34 60
Eocla " Schweiz [ Suisse D +41-(0)22 761 40 12
Ceska Republika +420 239 000 335 Svizzera F+41-(0)22 761 40 16
| +41-(0)22 761 40 20
Danmark +45-38 32 31 20 E+41 (0)22 761 40 25
Deutschland +49-(0)69-51 709 427 South Africa 0800 981 089
Espana +34-91-275 45 88 Suomi +358-(0)9 725 191 08
France +33-(0)1-57 323271 Sverige +46-(0)8-501 632 83
Ireland +353-(0)1 524 50 80 Tarkiye 00800 44 882 5862
. United Arab
Italia +39-02:91 48 30 31 Emirates 8000 441-4294
Magyarorszag +36-177-74 853 United Kingdom +44-(0)203-024-81 59
Nederland +31-(0)-20-200 84 33 European, English: +41-(0)22 761 40 25
Mid. East., & Fax: +41-(0)21 863 54 02
Norge +47-(0)24 159 579 African Hg.
Romanel
- s/Morges,
Osterreich +43-(0)1 206 091 026 Switzerland
Polska 00800 441 17 19 Eastern Europe English: 41-(0)22 761 40 25
Portugal +351-21-415 90 16
. Chile 1230 020 5484
United States +1 646-454-3200
Argentina +0800 555 3284 Latin America +55 11 3444 6761
Brasil +0800 891 4173 Mexico 001 800578 9619
Canada +1-866-934-5644
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